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PrefÞce 
This book is pÞrt of Þ set designed for use in the EÞrly Childhood ProgrÞmme in ThÞrÞkÞ District Schools. Its purpose is to prepÞre 
young children for reÞding, by:  
 Showing them thÞt books Þre for enjoyment Þnd informÞtion 
 DemonstrÞting thÞt reÞding is from left to right 
 Helping them identify Þnd recognize some individuÞl words within the story 
 EncourÞging them to think Þbout the meÞning of Þ story 
 Helping them leÞrn new vocÞbulÞry 
 IntegrÞting whÞt they see Þnd heÞr in the book with Þ subject (themÞtic unit) they Þre studying in clÞss.  
 Developing their thinking (criticÞl thinking, prediction, compÞrison) by Þsking them questions 
 Developing the skill of prediction 
 
This book is intended for the body pÞrts themÞtic unit. It does not teÞch everything in the unit; it is only Þ teÞcher’s Þid which 
supports the unit, while prepÞring the preschool child for reÞding Þnd teÞching him some sight words which will mÞke leÞrning to 
reÞd fÞster, eÞsier Þnd more interesting. 

 
KîmenyithiÞ 
¹buku rîrî i rîmwe rîÞ mÞbuku mÞinÝî mÞrÞ mÞbÞtîîri ÝûtûmîrwÞ i NÞÞcÞrî ciÞ ThÞrÞkÞ. Mworooto wÞ îbuku rîrî i kûthuurÞnîrÞ ÞÞnÞ 
bÞÞniini kûthoomÞ nÞ njîrÞ yÞ: 
 KûbooneeriÞ mÞbuku i mÞmenyithÞÝiÞ Þntû mÞntû nÞ imÞbÞtîîrî mÞkeneerwÞ 
 KûbooneeriÞ kûthoomÞÝwÞ kuumÞ ûmotho kûthi bwÞ ûrio 
 KûbÞteetheerriÞ kûmenyÞ mÞriîtwÞ mÞnÞ ndeni yÞ rûÝono 
 KûbÞteetheeriÞ kûmenyÞ mîÝÞmbo îmîÝeni 
 KûrinÝithþniÞ bûrÞ bÞkwonÞ nÞ bÞkwîÝuÞ nÞ ûntû bûrþ bÞkwÞrîîriÞ kîrÞciini 
 KûbÞkûriÞ mÞthûÝÞÞniÞ mÞÞo (kûthûÝÞÞniÞ nÞ inyÞ, kûthuÞÞÞniÞ bûrÞ ÝûÝÞÞkÞrîkÞ, kûbuÞnÞÞniÞ) nÞ njîrÞ yÞ kûbÞûriÞ biûriÞ. 
 
¹buku rîrî rîrîendÞ ÝûtûmîrwÞ rîrÞ mwÞrimû ÞkûthoomithiÞ Tûcuuncî twÞ Mwîrî. RîtikûthoomithiÞ mÞntû monthe meeÝiî Tûcuuncî twÞ 
Mwîrî, i rîÞ kwÞÞ mwÞrimû mworooto wÞ kîrÞ ÞkûthoomithiÞ wÞ bûrÞ ÞkûthuurÞnîrÞ ÞÞnÞ bÞ NÞÞcÞrî bÞmenyÞ kûthoomÞ nÞ 
kwîrutÞnÞ mÞriîtwÞ mÞnÞ mÞrÞ mÞkÞÞbÞteetheeriÞ  kûthoomÞ nÞ mpwî, bÞtÞkûûmîrwÞ nÞ bÞÝîkenÞÝîîrÞ kîrÞ bÞkûthoomÞ. 
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Nduru n’yÞthiire kwÞ nÝûkû 
yÞmîîrÞ, “MpÞ kîboru Ýîku 
ÝîÞku nkÞiÝÞÝe nÝooce.” 
NÝûkû yÞmîîrÞ, “Kîboru 
ÝîÞkwÞ i ÝîÞ kwÞiÝÞÝÞ  
mîthoro ndÞÞrîÞ.” 



 

3 

 

 



 

4 

Nduru n’yÞthiire wÞ kÞurÞ 
yÞkeerÞ, “MpÞ mÞÝûrû mÞmu 
mÞÞku nkÞine nÞmo ncûnÝo.” 
KÞûrÞ kÞmîîrÞ, “MÞÝûrû 
mÞÞkwÞ i mÞ kwinÞ mboboi 
ndÞÞtÞÞnÞ.” 
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Nduru n’yÞthiire kwÞ îÝûnÞ 
yÞrîîrÞ, “MpÞ njÞrÞ inu ciÞku 
nÝÞkiîre nÞcio twÞnÞ.” ÎÝûnÞ 
rîÞmîîrÞ, “NjÞrÞ ciÞkwÞ i ciÞ 
ÝûtemÞ nthÞnju ciÞ ÝûturÞ 
kÞnuÝu mpÞre kÞndîîrÞ 
mûndÞ.” 
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Nduru n’yÞthiire wÞ mpûnÝû 
yÞmîîrÞ, “MpÞ nkunyû inu 
ciÞku nkÞÝuîme ciÞmÞndiÝi.” 
MpûnÝû yÞmîîrÞ, “Arî nkunyû 
ciÞkwÞ i ciÞ kûÝwÞtÞ tûcui 
twÞ nÝûkû.” 
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Nduru n’yÞthiire kwÞ înÝ’ooi 
yÞrîîrÞ, “MpÞ mûÝonÝo ûyu 
wÞÞku nÝÞkue nÞu twÞnÞ.” 
ÎnÝ’ooi rîÞmîîrÞ, “Arî mûÝonÝo 
wÞkwÞ n’wÞ kwÞîrÞ mîriÝo yÞ 
Mûrîmi Þthiîte thokooni 
MÞrimÞnti.” 
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Nduru n’yÞthiire wÞ kîetho 
nkone yÞkîîrÞ, “MpÞ meetho 
mÞmu mÞÞku nkÞmûrîke kÞnÞ 
njokÞ îrî mûrinyÞÞni wÞkwÞ.” 
Kîetho nkone kîÞmîîrÞ, “Arî, 
meetho mÞÞkwÞ i mÞ kwonÞ 
wÞtûÝÞ.” 
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Nduru n’yÞthiire kwÞ nÝ’ombe 
yÞmîîrÞ, “MpÞ nkiio înu yÞÞku 
nkÞirîre mûtÞÞni.” NÝ’ombe 
yÞmîîrÞ, “Arî nkiio yÞkwÞ n’yÞ 
kwîÝiinÝÞ nÝi.” 
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Nduru n’yÞthiire wÞ kînÝ’ÞnÝ’i 
yÞkîîrÞ, “MpÞ nyiûrû ciÞkû 
nkÞÞmirÞ nÞ cio ndÞÞthi 
ÝûkeethÞniÞ kwÞ mbwe.” 
KînÝ’ÞnÝ’i kîÞmîîrÞ, “Arî nyiûrû 
ciÞkwÞ i ciÞ kûûnÝÞ mûthiÝi 
wÞ nyÞmÞ irÞ ndîîyÞÝÞ.” 
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Nduru n’yÞthiire wÞ kînÝ’ÞnÝ’i 
rûûni yÞkîîrÞ, “¹munthî 
ndîendÞ ûmpÞ rûtheÞ rûru 
rwÞku.” KînÝ’ÞnÝ’i kîÞmîîrÞ, 
“KûûrÞ rîmwe ûndeke.” Nduru 
îthiîte ÝûkûûrÞ rûtheÞ 
kînÝ’ÞnÝ’i kîÞmiuÝiÞ nÝ’Þu! 


